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Es 1st gut
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1. Es ist gut, dem Herrn zu dan - ken, wund zu sin-gen Dei-nem
(2. Du machst) froh durch Dei - ne Ta - ten, Herr, und so sing ich vol-ler
(3. Darf ich)  stehn in  Dei-nen Woh-nun-gen zu ge-dei-hen wie ein
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Na - men, hochs - ter Gott. Wir ver - kiin - den Dei - ne
Freu - de i} - ber Dich. Dei - ne Wer - ke sind so
Baum im  Li - ba - non, und in  Dei - nem Haus ge -
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Treu - e, Herr je-den Tag und in der___ Nacht. Lei, lei,
wun - der - bar, gros-ser Gott, ge - lobt seist__ Du.
pflanzt zu sein, jetzt zu le - ben al - le - zeit.
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lei, lei, lei lei lei lei__ lei, lei lei, lei, lei, lei lei, lei, lei__ lei, lei
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lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei, lei lei, lei,
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el 2. Du machst lei, lei, lei, lei, lei.
3. Darf ich
1. It is good to praise the Lord and make music to Your name, O God, Most High;
To proclaim Your love and faithfulness all day and through the night.
2. You make me glad by Your deeds, o Lord, so I sing for joy at all Your hands have made;

How great are Your works, o Lord, Elohim, Baruch, Hashem.
3. May I dwell in Your courts, o Lord, there to flourish like the trees of Lebanon;
planted in the house of Adonai, there to live forevermore.
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